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JTEKCHUYHI 3ACOBU PEAJTI3ALIII sIIPA EMOLIIITHOI'O
KOHIENTY «ANXIETY» ¥ TBOPI A. KPICTI «3ABYTE BEIBCTBO»

Cmamms npucesiueHa 00CNi0HceHHI0 emoyiliHo2zo koHyenmy «ANXIETY» Ha
npuxknaoi meopi Aeamu Kpicmi «3abyme ebuecmeo». BusieneHO OCHOBHI AeKCUYHI
3acobu, SKi BUKOpPUCMOBYE Yy PpOMAHI nNuCbMeHHUYA 01 peanizayii s0pa
00CNi0XHCYBAHO20 eMOYIlIHO20 KOHYenmy.

Knwouoei cnoea: s0po, nekcema, nekcuuHa OOUHUYS, eMOYiliHUll KoHyenm,

mpueoaa.

AKTyanbHICTh TeMH AociaifpkeHHA. CepeJi CyyaCHHX JIIHTBICTUYHMX HayK
IIMPOKOI TIOMY/ISIPHOCTI HaOyBa€e JIIHTBOKOHLIETITOJIOTis, 06’ €KTOM AOC/i/IKeHb SIKOI €
TaK 3BaHi «KOHLeNnTW». CepeJ; HAMBAXK/IMBILLIMX KOHLEMTIB Y CTPYKTYPi aHIVIOMOBHOI
KapTUHM CBIiTY, Ha Hally [JyMKY, BHJIJISIOTbCS €MOLMHI KOHLIeNTH, W10
KOHLIEHTPYIOTh iH(hopMaliito TIpo eMoLlii TFOAWHYU Ta 3aco0M IX perpe3eHTallii.

He3Ba)karouv Ha UWCJIEHHICTb JIIHTBICTUUHUX PpO3BIiZJOK COPSMOBAaHUX Ha
BUBUeHHs emoLivHUX KoHLenTiB (Jami: EK) y aHrmivicekii MOBI, aHasi3 KOHLIENTY
«ANXIETY» («TPMBOTI'A») 3milicHIOBaBCSI HAyKOBLIIMH Ha 0OMeKeHOMY KOPITyCi
3acobiB  Moro pernpeseHTalfii. 3Bifick BW3HAYAEMO, III0 AaKTyaJbHICTb TeMH

JOCITiIPKeHHS ITi/ICUTFOETLCSA HEeJOCTAaTHIM BMBUEHHSIM MOBHMX 3aC00iB BHPayKeHHS



TPUBOTH JIFOAWHHU, Cepell SIKWX OCHOBHHMM BBa)Ka€EMO JIEKCHUHI, Ta TAaKO)K BJIaCHE
€MOLIIMTHOTO KOHLIENTY, 1110 MT03HAa4a€ CTaH TPUBOXKHOCTI.

AHaji3 ocCTaHHIX [AOCA/PKeHb Ta mnyoOmikanid. PisHoMaHiTHI eMorfiiiHi
KOHIIETITH, iX CTPyKTypa Ta crieljudika, AOC/IiIpKyBanucs OaraTbMa HayKOBLISIMHU,
takumu K O. O. bopucos [1], K. B. ITak [2], O. A. ITognecora [3], P. H. Puxynon
[4], O. B. Tpodimoga [5], FO. FO. [llamaega [6] Ta iHmIi.

Merta foCTipKeHHs1 — BUSBUTU OCHOBHI JIEKCHUHiI 3acobu peasmisailii siipa
emotiitinoro koHrenty «ANXIETY» y TBopi A. Kpicti «3abyTe BOMBCTBO».

Bukiaj; OCHOBHOro marepiaay. MarepiajoM [jsi BU3HAuUeHHSI JIEKCUUHUX
3acobiB mepenaui emouii TpuBoru maroauHu € TBip A. Kpicti «3abyTte BOWBCTBO»
(«Sleeping Murder» [7]), me Hamu Oyno HasmiueHo 10 24 cwuryailii, fe repoi abo
BiJuyBa/iM TPUBOTY, a0 TOBOPHW/IM PO Hei UM OMUCYBasH ii TOILIO.

CriouaTtky Hamu Oy/70 BH3HAaUeHO, CeMAHTHUHY CTPYKTYpPy eMOI[iifHOro
koHenty «ANXIETY» («TPUBOTI'A»), ska wmictutb y cobi yeHmpaabHy
yacmuHy 3 0pom, 1110 TIpe/[CTaB/sie COO0I0 B/laCHe eMOIif0 TPUBOTU Ta 3HAHHSI TIPO
Hei, — jekceMa anxiety Ta 16 cuHoHiMIB (alarm (alarum), alert, anxiousness,
apprehension, apprehensiveness, concern, concernment, disquiet, disquietude, panic,
dismay, disturbance, unease, uneasiness, worry, worrit), Ta npusidepHoio 30Hoio — 11
JIEKCUYHUX OUHULIb; nepudpepito — nofaTKoBy iHdopMallisi po BiAuyTTsS i MposiB
TPUBOTH JIFOAUHOK — 55 JIEKCUYHUX OFUHULIb.

Haramaemo ctuciio crokeT TBopy «3abyre BOMBCTBO». MomopsTta I'BeHzpa i
Ixaiic Pig nmpuabamu OyIMHOK y KypopTHOMY MicTeuky Jli/iMyT cTapui, [e »KiHKa
IIOCTYIIOBO MOYMHAE BijUyBaTH He3pO3yMiy i1 TPUBOTY, ITOTIM [i3HAETHCH, 10 Came
B 1IbOMYy OyJMHKY BOHa KOJIHUCH kKuma 3 0atbkoM (KenBinom [Dxkeiimcom [emigeeM) i
mauyxoto (T'emeHoro CrieniaB KeHHefi), cBizKomM BOMBCTBa $IKOi BOHA CTaja, Ta
BUBOZATH ii BOUBIHO (Opat ['esienu — mokTop [keiimc KenHezi) Ha uncTy Boay.

[Tepiioro J/iekcemMoro 3i CTPYKTypu sifipa gociipkyBaHoro EK Oyrma BkuTa
OJIJMHULIS panic, xoua ¥ quiie 1 pa3, koiu ['BeHsa 1ouasa Bi[uyBaTU JUBHY TPUBOTY,

nepeOyBarour B I[OMHO MpuAOaHoOMy OyauHKY: «Her momentary panic just now



seemed quite incomprehensible. What had come over her? There was nothing wrong
with the house.» [7, p. 9]

3 peueHHs 6aurMo, 110 HaTlaz, MMaHiKW, KUK BOHA IIIOMHO TIepesKua, 34aBaBcs it
He30arHeHHUM («Seemed quite incomprehensible»), TOGTO BOHa He poO3yMisa
MIPUYKHY CBO€I TPUBOTH, MPO L0 CTBEpPAKy€e HacTymHe pedyeHHs («What had come
over her?»), oCcKinbKU y 1IbOoMy OymuHKy He Oyno Hiuoro moraHoro («There was
nothing wrong with the house») Ta i1 Hiuoro He 3arpo>xyBaso.

[Ipyroro /IeKCUYHOI0 OZIMHMIIEIO, SIKa, 3a HAIIMMH TIi[paXyHKaMH, € HalOibII
B)KMBaHOIO (8 pasiB) JIeKCEMOIO 30HM sijpa Y 1LIbOMY TBOpi, € JIeKCUUHA OAWHULISA
worry. 3raZlaeMo Ty YaCTUHY TBOPY, KOJIU ITiCJ/IS BiZjBiyBaHHS Tearpy, 3 AKoro I'seHza
B MaHilli BKOiI/Ia 0g0My, BOHa BpaHIli pO3MOBifiazia Mic Mapria Bce Te, 1[0 3 HelO
BizibyBanocs B ix HoBoMy OyauHKY: «She poured out the whole story, starting with
her first view of Hillside and going on to the incidents that had first puzzled her and
then worried her.» [7, p. 30]

Sk GaunMo 3 BHIIle HaBeJEHOTO peueHHs, ['BeHZa IOUKMHAE pO3IOBIJaTH MiC
Maprin mpo Ti Bumazku, skKi criouatky 30eHTexxunu 11 («puzzled»), a TOTiM
CTPUBOXHUIH («worried»). [ami B TeKCTi, BOHa TOBOPHUTh, 10 Oy/la Ha/sgKaHa, II[0
TpUBOra nepecsijysasa Ii, Ta 3HOBY Ioyajia TPUBOXKUTUCS, — CBIJUUTH TPEMTIiHHA il
rosiocy («quivering voice»), IBUAKUM TeMIl TOBOPiHHS («speaking very fast»), Ta
nocTitinuii moBTop ciiB («horrible... horrible», «hands... hands», «died ... dead...
She was dead... She was dead»). Y 1i MOBNeHHi TaKO)X BXXMTi KOPOTKi MpOCTi
peueHHi, 1[0 iHKO/M TIepepUBAlOThCsA, 0e3/liu BCTaBHUX C/1iB, OK/JIMYHI peUeHHs,
TIOBTOPH, — Pi3HOMaHITHi 3aco0u /17151 SICKPABIIIIOro 3MatoBaHHS i1 TPUBOTH.

HacTynmHyUM TMpUK/IaioM BUKOPUCTAHHS JIEKCEMU WOITY MOXXEMO HaBeCTH Take
peueHHs 3 TBOpPY «3abyTe BOWBCTBO», ie TOBOPUTLCS TIPO peakilifo Mic Maprii Ha
pO3MoBiib ['BeH/IM, — BOHA TaKOXK MOuajia TPUBOXKUTHUCS, OCKIJIbKM 3p0O3yMija, 10
Oy/10 CKOEHO BOMBCTBO, a BOMBIIS 3a/IMIIIAETLCSA ¥ 10Ci Ha cBobogi: «For a moment or
two Miss Marple was silent. The worried look had returned to her eyes.» [7, p. 46].
[Tpo emowito mic Mapris roBoputh ii TpuBOXKHMM morsig, («the worried look») Ta

MOBUaHHs («was silent»), MabyTh pO3AyMYIOUH Hafl cUTyailiero ['BeH/u.



[HIIM YPUBKOM 3i CJIOBOM WOI'TY Ha MO3HaYeHHs1 TPUBOTY MiC Maprul € TaKuid:

«Miss Marple shook her head slowly. She seemed worried, perplexed.

'l don't know,’ she said. 'I really don't know. It might be better to do so, much

better to do so."» [7, p. 104]

Y Bullle 3a3HaueHOMY YPUBKOBI MiC Maprul 34a€TbC BCIM CTPUBOXKEHO, — Ha
1]e BKa3ye JieKceMa worry y CJIOBOCroiyueHHi «She seemed worried», sika TiicuneHa
nekceMoro perplexed («36enmediceHutl»). TakoK Ha 1i CTaH TPUBOTU BKa3ye Te, III0
BOHA TOBIIBHO XxuTana ronoBow («shook her head slowly») i npu 1pOMY
TOBTOPIOBasia ofiHi ¥ Ti X cyioBa («I don't know...I don't know», «better to do so...
better to do so0»). 3HOBY MUCbMeHHHULIS TTOEAHYE Pi3Hi 3ac00U 300pakeHHsT TPUBOTH B
ofiHOMY ab3aili (TIOBTOp CJIiB i CJIOBOCITIO/TyU€eHb, [IepEPUBAHHS PEUEHb ).

[Ile ogHUM TIPUK/IaOoM 300pakeHHsT TPUBOTY MiC Maprii € peueHHS:

«Oh dear — I am really very worried.» [7, p. 236]

3 peueHHs OaunmMo, 110 MiC Mapri 3HOBY CUTBHO TPUBOXKUTHCS 3 TIPUBOJLY
y4acTi MOJIOAUX JI0fer Y Lild KpUMIiHa/IbHIU CIIpaBi, Ha 110 BKAa3y€ B)XUBAHHS CJIOBa
worry, mificuyieHoro npuc/aiBHUKamMu Mipu (really, very) Ta BUryky («Oh dear»).

TpuBory mic Mapm Takox 300pa’keHO BUKOPHUCTaHHSIM JIeKCEMU concern:

«'Miss Marple,’ cried Gwenda, 'you sound really concerned?'» [7, p. 42]

Jlekcema worry Tako)K BXKMBaJlacs Ha TO3HaUeHHs eMOLii TPMBOTH IHIIMX repoiB
TBOPY, HalpUK/aJ y Po3MOBi 3 MmariopoM Epckinum ripo nomepiy ['eneny:

«But now that you have mentioned it, I do remember thinking that Helen was
worried...'

"Worried?'» [7, p. 165]

3 piasmory 6auvMo, 110 Maiiop Kaxke, 1o ['eseHa ofHOTO pa3y 37anacsi oMy
crypboBaHoto («Helen was worried»), I'BeHjia ioro niepenutye («'Worried?'»). Tox,
JleKCcemMa worry BUKODUCTaHa aBTOPKOK TBOPY Ha MO3Ha4yeHHS BJIaCHE Ha3BU eMOLIil
TpuBOTU. TyT 3HOBY OauMO TTO€JHAHHS TTOBTOPIB i MMay3u B OJJHOMY YPHUBKOBI.

3ayBa)KMMO, 110 JIeKCeMa WOrry BUKOPDUCTOBYETbCSI aBTOPKOIO TBOPY TaKOX /ISt
ONMCY TPUBOTHM IHIIMX TepoiB L[bOTO AEeTeKTHBY. Tak, 3HaWOMJISTYMCh 3 JOKTOPOM

KenHnesii, Mic Mapm1 moMiuae WOro CTPUBOXKEHICTh:



«He looked, too, both worried and unhappy.» [7, p. 170]

Ha Haimy aymKy, cTaH HWOTo TpHMBOTM Ta HeljacnuBui Bursg («worried and
unhappy») Gynmu TI0B’si3aHi came 3 THUM, III0 BiH BMi3HaB Mic MapIui, sika 3 JIerKiCTio
BUKDHE BCIO TIpaBy BOMBCTBA, sIKe BiH CKOIB. Xoua TIi/i Yac po3MOBH, CBOIO TPHUBOTY
(«You know what's worrying me?» [7, p. 173]) BiH HaMaraeTbCsi MOSICHUTH 30BCiM
iHITIMM, TIpUITYCKatouH, 10 6aThKo I'BeHAM caM BOWB CBOIO APYKHHY, a BCiM CKa3as,
1J0 BOHA Yyixasa. IIpoTe mpo CrpaBxHIO €MOLIilF0 TPUBOTM JOKTOpa CBiJUUTH MOTO
MOBJIEHHSI, B IKOMY € i 6araTo BCTaBHUX CJTiB, i May3H, i TOBTOP CJIiB TOIIIO.

TpuBora y 1jbOMy TBOPIi BUpa)kajacs 1 iHIIMMHU JieKceMaMH sifipa nboro EK:

- dismay: «Gwenda looked dismayed.» [7, p. 89].
- disquiet: «Said he had had various disquieting dreams.» [7, p. 79]

- unease: «But he still looked uneasy.» [7, p. 204]

«... she felt a tiny shiver of uneasiness.» [7, p. 19]

«.. thought Gwenda uneasily, that I'm not clairvoyant or anything...» [7, p. 19]

«Perhaps I am a bit psychic, thought Gwenda uneasily» [7, p. 19]

BucHoBku. OTxe, s1p0 CTPYKTypu emouinHoro koHuenty «ANXIETY»
(«TPUBOTI'A») (3aramom 17 nekcem) peasi3oBaHO y TBOpPi «3a0yTe BOHMBCTBO»
BUKOPHCTAHHSM II1eCTU OCHOBHUX JIeKCEM panic, worry, concern, disquiet, dismay,

unease.
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